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LIMITED PARTNERSHIP ACT
CONSENT TO ACT AS ATTORNEY

(Name of attorney in full)

(Principal address giving street name and

number or RR number, municipality or post office and postal code)
New Brunswick, hereby consent to act as the attorney in the

Province of New Brunswick of
(Name of extra-provincial limited partnership)

pursuant to the power of attorney in that behalf

executed by the said limited partnership on the day of

20. authorizingmeto acceptservice

of process and notices on its behalf.

Dated this day of , 20

LOI SUR LES SOCIETES EN COMMANDITE
CONSENTEMENT A AGIR EN QUALITE DE
PROCUREUR

Je soussigné(e), ,de
(Nom complet du procureur)

(Adresse principale. Indiquer notamment la rue et le numéro

ou le numero de route rurale, la municipalité ou le bureau de poste et le code postal)
au Nouveau-Brunswick, consent par les présentes a agir au

Nouveau-Brunswick en qualité de procureurde

(Raison sociale de la

conformément a la procuration

societé en commandite extraprovinciale)

donnée a cet effet par ladite société en commandite le

20 et m'autorisant a accepter la

signification d'actes de procédure et d'avis en son nom.

FAIT le 20

(Signature of Witness)

(Signature d'un témoin)

(Signature of the Consenting Person or Corporation)

(Signature de la personne ou corporation donnant son consentement)
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